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Mieszkania nawodne przedhistoryczne.

przez

Dr. K. Libelta.

a) Kurhany kuchenne.

Jak po liczbie pierScieni piennych poznajemy wiek
drzewa, tak po warsztwach poktadowych powierzchni
ziemi naszdj odgadujemy dlugo$¢ dotychczasowego zy-
wota planety naszego, odkad zewnegtrzne jego formacye
daty mozno$¢ rozwijania si¢ wegetacji ro$linnéj, a na-
stepnie 1 organicznego zywota zwierzat i ludzi. A wiek
ten wedle badania geologow 1 geognostow sigga nie-
skonczenie daldéj] w starozytnos$é, nizeli to nam ksiggi
Mojzeszowe opowiadaja.

Naj$ci$léj z temi badaniami polaczone sa dzieje
ludzkie, niezawodnie podzniejsze, nizeli dzieje zapadtych
organizmoOw roslinnych i zwierzgcych, ktérych §lady od-
krywamy w warsztwach podziemnych, ale si¢ggajace da-
leko daldj, niz 6000 lat, ktore liczymy od stworzenia
Swiata i pierwszych rodzicow Adama i Ewy.

Nie mamy na to historycznych dowodow, bo ani
pisma ani tradycje nie przechowaly nam §$ladoéw, czy
i jakie byto zycie przedhistorycznych ludno$ci. A na-
wet, kiedy juz si¢ dzieje ludzkie rozwijaty w Indyach,
w Egipcie i w nadbrzezach $rédziemnego morza, byta
glucha cisza o tom wszystkiem, co si¢ dzialo w innych
stronach nieznajomego i nicodkrytego $wiata. Zalegata
tu jeszcze ¢ma i barbarzynstwo, kiedy owdzie kultura
juz jas$niala handlem, bogactwy i wynalazkami, ktéremi
stroilo si¢ uksztalcone juz zycie mieszkancow przemy-
$lnych i handlowych.

b) Torfiska dunskie.

Wszakze z tego, co po ludziach, jacy po rdéznych
okolicach ziemi rozszerzeni zyli, pozostalo i przecho-
walo si¢, juz w zwaliskach naturaln6j albo polityczndj
rewolucyi, juz w zaspach napltywowdj ziemi, ktéra opu-
szczone siedliska zagarngta, — wnosi¢ mozna z zupeina
pewnoscia nietylko, jaki byt poniekad stan kultury tych
ludzi, ale w przyblizeniu odgadng¢ mozna i wiek, w kto-
rym oni zyli.

Badacze starozytno$ci trzy przyjmuja perjody kul-
tury ludzki¢j; jakie po sobie nastgpowaty juz w diluz-
szym, juz w krotszym przeciagu czasu: perjod kultury
kamienndj, w ktéorym ludzie nie znali jeszcze uzytku
narz¢dzi kruszczowych, ale wyrabiali je z kamieni, z ko-
$ci i drzewa twardego, perjod kultury bronzowdj,
w ktéorym z bronzu odlewano i wyrabiano narze¢dzia,
naczynia i zbroje; nareszcie perjod kultury zelaznoj,
kiedy nauczono si¢ kué¢ i wyrabiaé zelazo.

"W takiem nastgpstwie natrafiamy §lady wykopalisk.
W najodleglejszych warsztwach, ktéorych wiek naznacza
Morlot na 5000 do 7000 lat, mieszcza si¢ pozostato-
§ci kamienndj i koScianndj epoki bez zadnego $ladu
kruszczowego narzedzia lub naczynia.

W podzniejszych pokiadach znajduja si¢ bronzy, a
wiek tych poktadéw naznacza tenze Morlot na 3000
do 4200 lat. W ostatnich dopiero naptywowych war-
sztwach znajduja si¢ narzgdzia i sprzety zelazne. Zdaje



si¢ ze przez dlugie wieki ludzie zyli w kamiennej epoce
i ze dopiero ruchy obcych ludow, juz uksztalcenszych
kruszczowemi obeznanych, przyniosty

i z wyrobami
strony uzywanie narze¢dzi

z soba w te dzikie jeszcze
bronzowych.

Tymczasem nie same tylko wykopaliska, gl¢boko
zagrzebane w ziemi, daja $wiadectwo o tych odleglych,

przedhistorycznych czasach, ktére kamienna kultura
obejmowala. Sa jeszcze inne, pewniejsze §lady tych
na ktore do-

w zapadldj przeszlosci minionych epok,
piero w poOzniejszych czasach zwrocono uwagg.

Na wschodnich wybrzezach wysp dunskich postrze-
zono, na przeszto tysigc stoép diugie nasypy, jakby kur-
hany, majace 150 do 200 stop szerokosci, a od 7 do
10 stéop wysokosci, ktorych wnetrze pokazalo sie zbio-
rowiskiem najrozliczniejszych kos$ci, nieskonczonéj ilosci
najrozmaitszych skorup ostrzygowych, muszlowych i §li-
makowych, a pomigdzy tem wszystkiem znalazty si¢ zbroje
i narzedzia z kamieni, z drzewa i z kosci; skorupy ro-
boty garncarski¢j, niewypalone ale suszone, z bardzo
lichemi ozdobami, palcem Ilub pazgnogciem narysowa-
nemu Mieszaly si¢ takze wegle i popidt. Wida¢, ze
to byly odchody kuchenne ludzi tu niegdy$ mieszkaja-
cych, a zywiacych si¢ migsem zwierz¢gcem i muszlami.
Dla tego je téz Dunczykowie nazwali Kjoekkenmoed-

dings. Inni przezwali je kurhanami muszlowémi dla
przewazn$j obfitosci znajdujacych si¢ w nich skorup
muszlowych.

Pokazalo si¢ niebawem, ze podobne nasypy odcho-
déw kuchennych znajduja si¢ prawie na wszystkich wy-
spach, poczawszy od wysp Szetlandzkich az do Austra-
lii. Widziano je na polwyspie Malajskim i na wscho-
dnich brzegach Brazylii. Charakter ich wszg¢dzie ten
sam. Wszystkie sicgaja kamienndj epoki. Nigdzie nie
znaleziono $ladu jakiegokolwiek metalu. Kosci szpi-
kowe sa potupane, bo widaé¢ szpik ludzie ci wysyssali
z kosci. Inne, nie majace szpiku znajduja si¢ w ca-
losci. Zachowaly si¢ na nich najwyrazniéj wytloczenia
zgbow ludzkich i psich.

Pomigdzy kos$é¢mi odszukano szczatki najrozmai-
tszych zwierzat, wszystkich w stanie dzikim, jakoto
kosci pierwotnego wotu (bos primigenius), ktory da-
wno juz wyginal, kosci jeleni, sarn, bobréw i psow
morskich; wilkow, lisow, kun, ostrowidzow, dzikich ko-
tow, jezy, szczuréw wodnych, wyder i t. p. Nie od-
kryto nigdzie szczatkéw renu, ltosia, zajgca, ani domo-
wych zwierzat jak koni, rogatego bydta i owiec. Jeden
tylko pies byl, jak si¢ zdaje, u tych ludzi zwierzeciem
domow¢m. Znalezione po nim ko$ci wskazuja na ga-
tunek psa, wielko$ci naszego wyzta. Z ptastwa naj-
wigc¢j resztek z dzikich gesi, dzikich kaczek i dzikich
tabedzi, tudziez kur lesnych, zywigcych si¢ ponajwigkszéj
czgsci mtoda jedling, ktéra od niepamigtnych wiekow
juz w Danii nie ro$nie, i dzi§ nie ma juz §ladu takiego
ptastwa w tych stronach. Podobnie znaleziono kosci
wielkiego nurka (alca impennis), ktorego ostatnie
exemplarze, jak Karol Vogt utrzymuje, w roku 1842
w Islandji wymarly. Kosci kur swojskich i drobnego
ptastwa me odkryto nigdzie. Os$ci rybie, mianowicie
$ledzi, sztokfiszu, wegorza i innych, daja $wiadectwo
ze si¢ owi mieszkancy i rybami zywili. Siadéow zboza
me odkryto zadnych. Rolnictwo zatém po owe czasy
me bylo jeszcze znaném. Przemys! byl na najnizszym
stopniu. Nie znano uzytku ognia do wypalania statkow
glinianych. Lepiono je r¢kami i wysuszano na stoncu.
Kamienie obrabiano na siekiery, kliny, ostrzejsze wiory
kamienne stuzyly za noze, i spychano niemi migso z ko-
$ci. Klinami obrabiano i drazono drzewa.

Obszerniejsze wiadomos$ci o kurhanach muszlowych
albo kuchennych podat Karol Vogt w swoich odczy-
tach o cztowieku i jego stanowisku tak w calem stwo-
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do ktérych czy-

rzeniu jak w historyi ziemi naszej*),
ze tego

telnika odsylamy. Tu tylko jeszcze dodamy,
rodzaju kurhany wczasach przedhistorycznych powstawa-
ty naturalnym sposobem wszegdzie po nad brzegami wod,
gdzie si¢ osady ludzi mnozyly w liczniejsze zbiorowiska.'
Ztad Karol Lyell, znakomity pisarz angielski, ktorego
dzielo o dawno$ci rodzaju ludzkiego na ziemi
wydat w tlomaczeniu niemieckiém z dopisami i obi:-
$nieniami Dr. L. Buchner**) wspomina, ze podobne
kurhany, jak w Danii, widzial po nad brzegiem mor-
skiem w Massachusetts i w Georgii, ktore zapewne tam
nagromadzili Indjanie amerykanscy, w czasach wiele juz
pozniejszych, ale zawsze jeszcze przed odkryciem Ame-
ryki. Znalazt w nich $lady kainienn¢j epoki, podobnie
jak w Danii.

Drugim zabytkiem ludnos$ci przedhistorycznych cza-
sow sa torfiska, takze nasamprzéd w Danii odnalezione *
nazywaja je tam murszami borowemi (skovmosel.
Glgbokos¢ ich sigga do 30 stop, a caly poktad takiego
torfiska ma ksztatt lykowatego wydrazenia, ktorego
$ciany z twardych pokladow ziemi poroste snaé¢ bylv
olbrzymiemi jodlami. Jodly te, majace kolo poltora
lokcia w przecigciu pienném, a liczace kilka set lat
wieku, leza powalem, poobalane, wierzchotkami ku §rod-
kowi torfiska na ostatnich jego poktadach, i wskazuja
na czasy bardzo odlegte, kiedy jeszcze w tych stronach
rosty tego rodzaju igliwia, ktorych tam od dawna juz
me ma, a nawet siane i przesadzane nie udaja si¢
« y 8 antach. Co tez w tych warsztwach znajduje
kopalisk w kurhauach kuchee’zgl%/lchPaDI:)%(iigrtz)le%St\géoz'n%)J{-
szych poktadach, w ktéorych natrafiamy na perjod de-
bow, jakich dzisiaj takze juz nie ma w Danii, znajduja
si¢ rozmaite wyroby bronzowe, odnoszace sie do daleko
pozmejszéj epoki. Dzi§ tam tylko buczyna porasta
Dama przeszta tym sposobem trzy oddzielne perjody
porostu drzew: jodet, d¢boéw i bukdow, zapewne tysia-

cami lat od siebie oddzielone. Dunski archeolog
bteenstrup najwiecej zajmowal si¢ skrzetnem ich
zbadaniem. Uwazal, ze pnie wielu jodet byly poopa-

lane i wnosil, ze uzywmio ognia do ich obrobienia.

. Z pod jeduéj jodly opalonéj wydobyt siekier¢ kamienng,

" zdatng do

okrzesywauia wegli a moze i widrow,

drzewa 1~ de

Ani w torfiskach, ani w kurhanach, nie natrafiono
na kosci ludzkie. Wszelako odkryto w poblizu groby,

Przer%ywania grubego

. utozone z wielkich zestosowanych kamieni, w ktérych

—_— e

si¢ nalazty narze¢dzia z kamieni i zkoS$ci, oraz i czaszki
ludzkie. Budowa czaszek uderza matoscia; sa okragte
bez pojedynczych wypuktosci; tylna czes$é gtowy krotka,
za to tuki nadoczne naprzéd wystajace i ko$¢ nosowa
wydatna. Wklgsto$¢ miedzy goérna czg¢sciag nosa a czo-
tem tak gl¢boka, ze si¢ w niej wygodnie palec doro-
stcgo cztowieka pomiosci. Matos¢ i okn|gltosf) czaszki
wskazuje na podobienstwo do czaszek Lapponczykow,

fe. ostatnie nie maja takiego wglebienia gor-
nej kosci nosow¢j, ani tak wystajacego i skrzywionego
obwodu przednich zgbow.

Nie ulega watpliwos$ci, ze ludno$¢, ktora tu za ka-
miennej epoki mieszkata, nalezata do szczepu Finn 6w,
rasy polnomoj, u ktéordj az do czaséw historycznych
przechowatl si¢ obyczaj jedzenia ryb surowych i migsa
surowego, oraz wyssysania szpiku z rur kosci. Takie
same obyczaje wida¢ posiadali ludzie kamienndj epoki
w polnocnych stronach Europy, a siggali az w poét-
nocne okolice Niemiec, jak to wskazuja odkryte gro-
bowce w Meklemburgii z podobnemi matemi okragtemi

*) Vorlesungen ueber den Menschen, seine Stellung in der
Schoepfung und in der Geschichte der Erde. Giessen 1868 II
strona 111.

**) Lipsk 1864 nakladem Theodora Thomasza.



czaszkami. Gdy nam nic a nic o tych ludach nie
wiadomo i tylko z zabytkéw, jakie nam wykopaliska
przekazaty, mozemy robi¢ wnioski i domysty o ich spo-
sobie zycia, to t$z na samych domysltach oparte s
twierdzenia badaczy starozytno$ci. Widaé, ze groma-
dzili si¢ i osiadali nad wodami, bo w poblizu brzegdéw
natrafiamy na pomniki po nich. Snaé, ze si¢ trudnili
rybotéstwem, bo w kurhanach kuchennych peino znaj-
dujemy o$ci rybich. Zjadali zapewne ryby zywe, jak
si¢ to dzi$ jeszcze dzieje w pdinocnéj Syberji. Zjadali
prawdopodobnie surowe migso ubitych zwierzat, bo
gdzie$ niegdzie$ tylko natrafiamy na ogniska z kamieni,
wraz z weglami, co dowodzi ze na tych ogniskach go-
towano lub pieczono. Atoli jakie ich bylo rybotdstwo,
jakiemi $rodkami ubijali zwierzeta, nawet domyslaé si¢
nie umiemy. Najpewni¢j ptywali po szerokich pniach,
lub na spojonych kilku drzewach na tratwg. Moze
podzni¢j wyztobiali pnie i tworzyli czdina; a towili ryby
gromadami idace, jak S$ledzie, albo suwajace si¢ po
trawach, jak wegorze. O sieciach i wedkach zapewne
wyobrazenia nie mieli. Zwierzeta dzikie ubijali moze
naganka, uzbrojeni w dragi lub patki; ptastwo dosig-
gali pociskiem kamienia lub drewna. Taki niski i taki
smutny przedstawia si¢ stan ludzkosci owéj kamienndj

ay

kultury. O ich spolecznem, religijném i dziejowém zy-
ciu naturalnie nic nie wiemy.

Do jakich wiekéw one czasy si¢gaja, odgadnaé
tylko mozna albo z geologicznych obrachunkéw, albo
z obliczenia lat, ktorych potrzebuje formacya n. p. tor-
fowiska. Pod tym wzgledem tatwié¢j obliczyé wiek wy-
kopalisk w torfiskach dunskich, nizeli starozytno$¢ kur-
hanéw kuchennych. Po tych ostatnich nie ulozyly si¢
warstwy poktadowe ziemi, powlekly je tylko zsypy na-
ptywowego piasku i gliny. Z wynajdowanych kosci,
zaginionych juz od dawna zwierzat i ptastwa, wnosié
tylko mozna o daleki¢j epoce, kiedy na ziemiach dun-
skich jodta jeszcze porastala, a wigc okoto trzech do
czterech tysiecy lat, a moze i wiele dawnidj.

Inacz¢j si¢ rzeczy maja z torfowiskami, mieszcza-
cemi w sobie zabytki epoki kamienn¢j. Lyell, ktore-
goSmy wyzej przytoczyli, utrzymuje, ze torfiska dunskie
najmni¢j od lat 4,000 juz si¢ byly w torf ukonsty-
tuowaly, a ze do ich formacyi potrzeba bylo przynaj-
mni¢j 16,000 lat. Jezeli obliczenia jego sg prawdziwe,
to spodnie warsztwy formujacego si¢ torfu, w ktorych
znajduja si¢ poopalane jodly i narzedzia z epoki ka-
mienné¢j, wskazywatyby na wiek dziesigciu do dwunastu

tysigcy lat. (Ciag dalszy nastapi.)

Powies¢
przez

Wolodego Skibe.

I.
Na Babiej wyspie oczekuja wazinych wypadkow.

Kto zna Krakéw, temu wiadomo niezawodnie, ze
stary ten grod dzieli si¢ na miasto wlasciwe i na przed-
mieécia. Podziat ten nie jest zadna specjalnosciag Kra-
kowa. Prawie kazde cokolwiek wigcksze miasto, a na-
wet czegsto i bardzo male mie$ciny, miewajg po jedném,
albo po pare przedmies¢. Rzadko jednak, zeby gdzie-
kolwiek podziat ten byl tak dokladny i widoczny jak
w Krakowie, zeby miasto od przedmie$¢ miato wyra-
Zniejsza 1 namacalniejsza granice. Miasto wlasciwe oto-
czone jest dokota zielonym wiencem plantacji, ulubio-
nem miejscem przechadzek, wszystko za$, co si¢ po za
plantacjami znajduje, stanowi przedmiescia. Mamy wigc

na potlnoc Kleparz, niegdy$ osobne miasto, noszgce
miano dzisiejsz¢j stolicy Wtoch, Florencji, na wschod
Wesota, na potudnie Stradom i Kazmierz, begdacy do

niedawna wytaczném zydow siedliskiem, na zachdd przed-
mie$cie Nowy $wiat, w mowie potoczniéj zwykle nazy-
wane Zwierzyncem, chociaz Zwierzyniec wlasciwy do-
piero po za fortyfikacjami si¢ znajduje, oraz przedmiescie
Piasek. PomingliSmy Wielopole, gdzie miejsca na po-
mieszczenie czego$, coby naprawde przedmiesciem na-
zwa¢ mozna, jest az zanadto, bo dzi§ nie moze ono
jeszczi mie¢ pretensyi do t¢j nazwy i zapewne niepredko
doczeka¢ si¢ bedzie moglo jakiej§ $wietniejszéj przy-
sztosci, bo lezy w stronie poludniowo-wschodniéj, a
wicksze miasta w ogolnosci lubig si¢ rozwijaé na za-
chdd, z przyczyny, o ktoréj szerz¢j pisza jeografowie,
ktora jednakze dla nas w t¢j chwili jest najzupelnicj
obojetna.

Na jedném tedy z przedmie$¢ Krakowa, potozonych
od strony zachodniéj, wigc albo na pdinocno-zachodnim
Piasku, lub na potudniowo-zachodnim Nowym Swiecie,
czego bliz¢j z pobudek wyzszéj polityki i ze wzgledu
na réwnowage europejska okresla¢ nie chcemy, stat so-
bie do niedawna, a moze i stoi dotychczas domek,
ktory w jezyku potocznym nazywano Babig wyspa.

Trzeba bowiem wiedzie¢, ze w Krakowie mieszkancy
uwazaja za daleko dogodniejsze dawanie domom na-
zwisk, naprzyktad: kamienica pod Rakiem, pod Ja-
szczurka, pod Dzwonami, pod Trzema rézami, pod Za-
jacem, Szara kamienica i t. p., niz oznaczanie ich pro-
zaiczne nazwag ulicy i numerem porzagdkowym. Cokol-
wiek o t¢ém moga powiedzie¢ nieznajacy miasta przybysze,
sposOb ten oznaczania, malowniczo$cia swoja przewyzsza
0 wiele sucha i prozaiczng nomenklature cyfrows, a
poczciwi Krakowianie tak sa do niego przywiazani, ze
wszelkie usilowania numeracyjne magistratu na nic si¢
nie przydadza i uledz musza pod potega zwyczaju. To
téz wieki jak wieki, ale pokolenia niezawodnie prze-
ming, a na rynku krakowskim bedzie mozna zawsze
slysze¢ rozmowy, ktore si¢ dzi§ powtarzajg codziennie,
a sa w takim naprzyklad guscie:

— Gdziez pan dobrodziej mieszka?...

— W dworku pod Dudkiem.

— Ale gdziez jest ten dworek?...

— No, pod Dudkiem... to kazdy wie!

— Lecz na ktér¢j ulicy, pod ktéorym numerem?...

Albom to ja polijya, albo magistrat, zebym
mial patrze¢ jaka ulica i rachowa¢ ktéry numer?... pod
Dudkiem i basta.

— Wiec gdziez to jest?...

— Niedaleko za plantami.

Plantacje idg do kota miasta, a przedmiescia
sa w ogole niewielkie, wigc wszystko co nie jest w mie-
$cie lub na Kazmierzu, jest ,,niedaleko za plantamill —
1 badzze tu madry z takiego objasnienia, jezeli§ si¢ nie
urodzit i nie wychowal w Krakowie!... Ale dla Krako-
wian ono wystarcza, bo kochajg swe gniazdo, 1 ze si¢
tak wyrazimy, wybornie je umiejg na pamigc.

Znajomo$¢ rodzimego grodu jest u Krakowian tak
gruntowna i drobiazgowa, ze gdybySmy ktoregokolwiek
z nich zagadnegli, dla czego dom, w ktérym si¢ ma
dzia¢ nasza historya, nosil nazwisko Babi¢j wyspy, za-
denby nam nie zostal dluznym odpowiedzi.

Jest tedy w Krakowie legenda, przywigzana do



Babiej wyspy, bo w Krakowie do wszystkiego sa po-
przywiazywane legendy.

Wedlug tego podania, ktére pamie¢é pokolen star-
szych przekazuje poszanowaniu i czci mlodszej genera-
cyi, domek zwany Babig wyspa, nazywa si¢ tak od tego,
ze w nim nigdy, jak zapamigtajg dzieje, nie mieszkato
ani wigcéj, ani nawet tyluz mezczyzn co kobiet, lecz
zawsze znakomita liczebna przewaga byla po stronie
téj pici, ktorej losy, skapiac w wymiarze sily musku-
16w, nadmiarem wdzigku wynagrodzi¢ si¢ staraly krzy-
wde w ten sposob wyrzadzona. Jaki§ fatalizm chciat,
zeby zawsze ludno$¢ Babiéj wyspy przewaznie z bialo-
glow si¢ sktadata, i nic nie pomogly wszelkie wysilenia
ludzkie, zeby inacz$j urzadzi¢ ten stosunek.

Jednego roku, jak opowiadaja Krakowianie, pewien
mieszczanin postanowil zada¢ ktamstwo legendzie i wpro-
wadzil si¢ na Babia wyspe, z zona swoja 1 konsolacja
z czworki drobnych synkéw zlozong. Mieszkancy wyspy
obliczyli si¢ po wprowadzeniu tego lokatora, i ku ogo6l-
nemu zdumieniu spostrzegli, ze liczba me¢zczyzn, liczac
najdrobniejsze pachole za catkowitego mezczyzng, byta
wickszg o jednostke od liczby niewiast... Na nic si¢
nie przydaty obliczenia pewnego zamieszkatego podow-
czas na Babi¢j wyspie rachmistrza, ktoéry wykazal, ze
liczba lat, do ktorych si¢ przyznawala strona niewiescia,
bvla o dwadzie$cia pi¢¢ procent wyzsza od liczby lat
strony mezki¢j, ze zat¢m jezeli nie liczbg glow, to wagg
wieku i nabytego z wiekiem do$wiadczenia, strona nie-
wieScia stron¢ mezka przewyzszala. Mimo tych obli-
czen, mimo wszelkich innych uspakajacych wywodow
wiekszos¢ lokatorow ze drzeniem oczekiwata jakiéj$
okropnej katastrofy, majac¢j zdziesiatkowaé, a moze
nawet przepolowi¢ szeregi mezczyzn, aby si¢ stalo za-
dos¢ odwiecznéj tradycyi.

Okropne te przeczucia okazaly si¢ ptonnemi. Nie
byto ani epidemii pomig¢dzy mezczyznami, ani dziesigta
plaga egipska nie powtdrzyta si¢ w minjaturow¢j edycji.
Losy uzyly mni¢j krwawych sposobow do przywrdcenia
stanu rzeczy, zapisanego w ksiggach przeznaczenia.
W rok potem 6w ojciec czterech synoéw ujrzal si¢ nagle
ojcem czterech synéow i dwoch corek, a z uplywem je-
dnego roku jeszcze, juz liczba jego corek dordéwnata
liczbie synoéw, wszystka za$ dziatwa chowala si¢ zdrowo
i rosta szybko na pocieche boza.

Odtad postanowiono nie sprzeciwiaé si¢ wigcej woli
przeznaczen, i przy wynajmowaniu mieszkan miano na
wzgledzie, zeby nowi lokatorowie nie byli ktamstwem
zadaném tradycji. Malzenstwo bezdzietne uchodzito
jeszcze, malzenstwo majace jedng lub wigcéj corek byto
poszukiwanem, ale kto$, w ktérego rodzinie bylo mnidj
gtow zenskich jak mezkich, proznoby chciat wyzéj pta-
ci¢ jak poprzedni lokator, pod zZadnym pozorem nie
wynajeto mu lokalu. Kawalerowie tylko i wdowcy sta-
nowili wyjatek, byl bowiem jeden pokoik nieprzydatny
dla nikogo, chyba dla kawalera lub dla wdowca, a zre-
sztag wigkszos¢ kobieca byta najmocniej przekonang, ze
bez mniejszosci mezki¢j byloby smutno na Babi¢j" wy-
spie, oraz ze me¢zczyzna z sercem niezajetém, mogacy
rozporzadza¢ swa osoba, jest najmniejszem ztem z tego
ztego, jakiem sg bez zaprzeczenia me¢zczyzni.

Taka konstytucja rzadzita si¢ Babia wyspa, a gdy-
$my juz poznali j¢j prawa zasadnicze, zapoznajmy si¢
bliz¢) z jej topografia.

Babia wyspa byla tedy domkiem parterowym do-
sy¢ duzym i1 mieszczagcym w podworcu kilka malenkich
oficyn, czyli, jak méwia w Krakowie, widermachoéw, oraz
niewielki, ale pelen cienia i kwiatow ogrodek.

Z bramy na prawo wchodzitlo si¢ do mieszkania
gospodarza, ktérym byt pan Sebastjan Rekalski, niegdy$
kotlarz, obecnie dosy¢ zamozny czltowiek, nie trudnigcy
si¢ zadnym przemystem, lecz zyjacy z dorobku i odda-
jacy sie gorliwie naukom, w ktérych tak wielkie polo-
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zyl zaslugi, Ze chociaz o jego pracach drukowauvch
lub r¢kopiSmiennych nic nie wiedzieli najbieglejsi bi-
bljografowie krakowscy, przeciez bez najmniejszego wa-
hania, skoro tylko tego zazadal, w poczet cztonkéw To-
warzystwa naukowego przyjetym zostal. Nic wprawdzie
dotad naukowego nie napisal i nie wydal, §wiat uczony
starego grodu wiedziat jednak o nim, ze nie préznuje”,
i ze, jezeli tylko pozyje tak dlugo, jak na taka wazng
prace¢ potrzeba, bedzie mogt rzuci¢ wiele $wiatta na
legend¢ o smoku zabitym przez Krakusa, nad ktorcj
zbadaniem juz od lat trzydziestu czterech, a wigc od
polowy swego zywota bezustannie pracowat.

Wiedziano nadto, ze poszukiwania pana Sebastjana
nie byly bezskuteczne, albowiem pan Sebastjan juz si¢
starozytni-
kami krakowskiemi, ze, zdaniem jego, zabicie smoka
za pomoca siarki nie moze by¢ bez zwiazku z kapie-
lami siarczanem! w Swoszowicach pod Krakowem, ze
wigc majac siarke tak blisko, Krakus mogt bardzo ta-
two zgtadzi¢ zajéj pomocg smoka, a moznos¢ zgladze-
nia kaze si¢ domyS$la¢, ze i sam potwor, ktorego zgta-
dzono, byl autentycznym, i ze szkielet jego w glebi
Smoczej jamy w stanie skamienialym, pokryty warstwa
naniesion¢j od wiekéw ziemi koniecznie znajdowaé sie
musi. lak daleko zaszty badania pana Sebastjana
11'1? watpliwosci, ze zajdg daléj, zwlaszcza jezeli
wladza zechce pozwoli¢ na kopanie w Smocz¢j jamie
tak gleboko, az si¢ 0w szkielet wynajdzie, — nie ma
si¢ wiec co dziwi¢, ze pan Sebastjan, ktéry sam zreszts,
jako liczacy siedem krzyzykow bez dwoch lat, nalezat
juz do antykéw, byl w niemalem powazaniu u archeo-
logobw Krakowa.

Pan Regkalski byl wdowcem i ojcem trzech cor na
wydaniu, ktéorym dal imiona: Teodora, Eleonora i Izy-
dora, pragnac aby koncéwka ,,ora“, co po tacinie zna-
czy ,,modl si¢“, przypominata im zawsze, iz wigcéj pa-
mieta¢ powinny o chwale boz¢j, niz o marnosciach tego
Swiata.

Panny trzymaty si¢ téz $cisle t¢j blogostawiondj
inaksymv, 1 jezeli wiele myslaly i mowily o rzeczach
znikomych i ludzkich, nieré6wnie wigcéj zajmowaly sig
rozmyS$laniem o czterech rzeczach ostatecznych, i nie
byto odpustu w Krakowie, na ktorymby ich nie byto,
w czem miaty to ulatwienie, ze bedac trzy, jako gra-
cje, nawet w tych dniach kiedy przypadalo az trzy
odpusty, mogty by¢ na kazdym reprezentowane, czyli,
jak mowia w Krakowie, ,,zastapione."

Delikatno$é, od ktoréj zaden kodeks powiesciopi-
sarza nie uwalnia, nie pozwala nam wdawaé si¢ w Sciste
okres§lenie wieku panien Rgkalskich. Niewypada nam
nawet mowi¢, jak dawno rozstala si¢ z tym Swiatem
nieboszczka pani Rekalska, gdyzby i to juz moglo rzu-
ci¢ pewne $wiatlo na t¢ do$¢ drazliwg materje. Panny
Rekalskie miaty po lat o$mnascie skonczonych nieza-
przeczenie, czego zreszta nie zapieraly si¢ wcale, chociaz
nie byly nami¢tnemi zwolenniczkami rozmowy o tym
przedmiocie.

Od jak dawna tak byto,
moze.

Kiedy sa w domu panny o$mnastoletnie, a do tegO
jest ich az trzy, kiedy te panny majg jaki§ posazek,
bo sa coérkami dosy¢é zamoznego czlowieka i wilasciciela
kamieniczki, naturalném jest pytanie, dla czego dotad
przynajmni¢j najstarsza z nich jeszcze za maz nie po-
szta? Mogt byé tego przyczynag brak konkurentow, ale
mogly by¢ takze wymagania jakie tym konkurentom
stawiano. Latwo pojaé, ze panna nie wychodzi za maz
w pierwszym przypadku, w drugim razie rzecz jest
nieco wigcej skomplikowana i wymaga szerszych ob-
jasnien.

Otdéz, chcac azeby nasza kronika Babi¢j wyspy byta
o ile mozno$ci doktadna, rozpytaliSmy si¢ioten sm -

niechaj si¢ domysli kto



got archeologow Krakowa, a raczej archeologin tego
miasta, gdyz”te o takich rzeczach zwykle daleko lepiej
sa zawiadomione. Archeologinie krakowskie. osoby
ktore w ogolnosci maja wstret do zachowywania w se-
krecie szczegotow dotyczacych przesztosci swych bliznich,
objasnity nas notorycznie (wyraz ulubiony w Galicji),
ze panny Rekalskie bynajmni¢j nie z powodu braku
konkurentow nie powstgpowalty w zwiazki malzenskie.

Dawniejszemi czasy krecit si¢ koto nich ten i 6w
matrymonialnemi aspiracjami ozywiony mlodzieniec.
Kazdy z takich mtodziencow zdawal si¢ najodpowie-
dniejsza dla panien Regkalskich partja: jeden byl kotla-
rzem, jak ich ojciec, drugi bronzownikiem, trzeci bla-
charzem, czwarty mosi¢znikiem, piaty $lusarzem, co
wszystko mnioj wigcej z kotlarstwem jest pokrewne.
Ale pan Sebastjan Regkalski juz w owe czasy zarzucit
kotlarstwo 1 puscit si¢ na ocean badan historycznych,
przekonywat wiec corki, ze partje takie nie sa dla nich
stosowne, i ze powiuny poczeka¢, az im si¢ zaczng na-
darza¢ mtodzi archeologowie.

Panny w poszanowaniu czwartego przykazania wy-
chowane, zastosowaly si¢ do t¢j rady i czekaly, czekaly
dtugo, doczekaé si¢ przeciez nie mogly, dla téj prostsj
przyczyny, ze w Krakowie mezczyzni oddaja si¢ archeo-
logii tak, jak pan Sebastjan, gdy dojda do lat dojrza-
tych i gdy sa oddawna Zzonaci, a maja do zon jakie$
szczgscie, bo im zyja tak dlugo, jak legendy krakowskie,
dtuzéj zwykle, niz oni sami. Ztad wynika, ze z inalemi
wyjatkami (wyjatkiem takim byt wlasnie ojciec panien
Rekalskich), archeolog kawaler, lub archeolog wdowiec
jest niestychang na horyzoncie krakowskim rzadko$cia.

Tym sposobem panny Regkalskie, cho¢ ich natura
nie pokrzywdzita bynajmnié¢j w podziale wdzigkow, byty
bowiem S$rednio-przystojne i wiele brzydszych od nich
juz oddawna poznajdowato matzonkéw, pozostaly pan-
nami az do lat o$mnastu; skonczonych i wyznanych
publicznie.

Panny Rekalskie na Babi¢j wyspie byly rzeczy-
wistemi gospodyniami, ojciec bowiem zajety naukowemi
badaniami nie miat czasu zajmowaé si¢ domem. Kilka
razy na tydzien musiat zwiedza¢ Smocza jam¢ pod zam-
kiem, pragnac w ni¢j co$ nowego do objasnienia legendy

Mowia, zem

Méwia, zem sztukmistrz, ze w blyskotki stowa
Odziewam mysli i puszezam do ludzi,
Ze ducha mego cisza lazurowa,
Zadny si¢ walka wnetrzna nie utrudzi;
Ze kiedy z piersi mej wyrwa si¢ lotne
Piesni i plyna w harmonijnym S$piewie,
To we mnie czucia nie drza tak, samotne,
Jak po odlocie ptakow — lis¢ na drzewie.
Mowia, zem sztukmistrz!... Dabrowo, dabrowo!
Czy nie mowilas ty do mnie od rana?
Czy debow-starcéw rzesza rozszemrzana
Duszy mi tajna nie macila mowa?
Gdy pél na wiosne — gralo mlode tetno,
Gdy Czerwiec czesal gwiazdom zlote wlosy.
Gdy wicher zima $piewal piesn namietna,
Czym was nie sluchal — ziemio i niebiosy?!

Moéwia, zem sztukmistrz... O pamigtny, drogi
Us$cisku matki mojej... o gorace
Slowa pacierza i laski milczace,
Coscie — jak druchny, wiodly mnie za progi,
Uniesien pierwszych niezatarte rysy, _
Ziemio, pokryta rajskich zludzen tkanka!

dopatrzeé¢, par¢ razy na tydzien jezdzi do Swoszowic
robi¢ nowe odkrycia we wzgledzie ow¢j siarki, reszte
czasu poswiecal na posiedzenia Towarzystwa naukowego,
na pisywanie memorjaléw do rozmaitych wladz auto-
nomicznych i politycznych, ktérych cata encyklopedja
jest w Galicyi, azeby mu pozwolono wkopa¢ si¢ pod
Zamek w celu robienia archeologicznych poszukiwan, oras
azeby na koszta tych poszukiwan wyznaczono odpowiedni
fundusz. Podania te nie pozostawaly nigdy bez skutku;
ilekro¢ pan Regkalski odwotal si¢ do wiladzy polityczné;,
wtadza ta odpowiadala, ze rzeczy tego rodzaju do witadz
autonomicznych naleza, gdy za$ sedziwy archeolog wla-
dz¢ autonomiczng memorjalem swoim zaniepokoil, otrzy-
mywat wskazowke, ze do wladzy politycznéj w tym
wzgledzie odnie$¢ si¢ powinien. Tak si¢ dzieje z bar-
dzo wieloma rzeczami w Galicyi, nic wigc dziwnego, ze
i z archeologja pana Regkalskiego dziato si¢ tak samo.
Byl to normalny bieg interesow, ktéry bynajmniéj na-
szego uczonego niepokojem o przysztos¢ jego odkrycé
nie przejmowat.

Z zycia tak skrzetnie szafowanego na naukowe cele,
pozostawato wigc panu Sebastjanowi tylko tyle, ile wia-
$nie potrzeba na zado$¢uczynienie obowigzkom zamo-
znego krakowskiego mieszczanina, a mianowicie na pil-
nowanie nabozenstw i na poobiednie sesyjki w handlach
korzennych z dobremi znajomemi i przyjaciolmi. Na
zajmowanie si¢ swym dobytkiem pan Sebastjan w ten
spos6b nie miat ani chwili.

Szcze$ciem, corki wyrgczaly go w tym wzgledzie
zupelnie. Panna Teodora utrzymywata meldunki, panna
Eleonora byta jeneralna poborczynig komornego, panna
Izydora miata pod swoim zarzadem porzadek domowy
i specjalnie zajmowata si¢ ogrodkiem. Rzecz naturalna,
ze to wymagato znakomitego uzdolnienia panny Teo-
dory w administracji, kaligrafji i ortografji, panny Eleo-
nory w buchalterji, skarbowosci i ekonomji politycznéj,
a panny Izydory w architekturze i botanice. Wida¢,
ze panny posiadaly tych wiadomosci ile bylo potrzeba,
gdyz pan Sebastjan nigdy nie mial zatargéw o mel-
dunki z policja, w kasie domow¢j nigdy nie bylo defi-
cytu, a dom na zewnatrz i na wewnatrz wygladat
schludnie i1 czysto. (Ciag dalszy nastapi.)

sztukmistrz...

— On jest $wiatynia bez Boga.

Ostatnie roze i pierwsze cyprysy
Nie kwitlyz u mnie?... Matko i kochanko!
Tytanskich dazen myS$li i zapaly,

Wiara, eo ziarno mieni w bnjne zboze,
Trud dla przyszlosci w cieniu i pokorze, —
Glodny posSwig¢cen i przed soba maly;
Duchy tych, ktérzy miloscia zuchwali,
Legli pokosem na postepu torze,

I mogilami mleczny szlak wytkali,
Pierzchlyz odemnie... Ludzkosci i Boze?!

Nigdym Cie¢, Panie, nie widzial oczyma...
Lecz przyjscie twoje znam po wielkiej trwodze,
Wiem, ze zlo$¢ ludzka przeczy twojej drodze,
Ze$ jest, gdzie oczom ludzkim Ciebie nie ma:
I dzi§ cho¢ z szaty kaplanskiej odarty,

Cho¢ jad zwatpienia zemdlil moje serce,
Czui¢ ci¢ nawet w tej mysli rozterce
I twojej reki chwytam si¢ uparty.

Naprézno! Swiat mi w oczach si¢ odmienia,

Upadek w myS$lach, w uczuciach posucha!



Z goraczka sieggam w skarbiec mego ducha
Rozpaczy! Nie mam ni §wiatla, ni cienia,

Dziecka, ni kwiatu, hymnu ni westchnienia!
Lecz st6j! nie tryumfuj aniele zwatpienia!

Odsloni¢ okno... Cie¢zka glowe zloze:

I mysle¢ bede o Smierci, o zyciu,

O tobie ziemio i o tobie, Boze:

O zgonie lisci i kwiatéw rozwiciu,

O bialym S$niegu, ktéry krew wylana
Kryje, nie dajac pylu poniewierce,

O tej, co tchnela pulséw moich biciu
Sil¢ nieznana i rozkosz nieznana,

O dniach ubieglych, i znéw, jutro rano,
Bede mial piesni nowych pelne serce!

Wiladystaw Ordon.

Dr. Ludwik Leger.

Na pierwszem miejscu dziatu przeznaczonego na
biografie znakomitych ziomkéw i cudzoziemcow, ktla-
dziemy imi¢ meza mato znanego w kraju naszym, choé
wspominanego od lat kilku czestokro¢ w czasopismach
innych ludéw stowianskiego szczepu. Zwigztemi stowy
opowiemy krotkie, lecz plodne w czyny i uzyteczne
dla nas i dla cal¢j wielkiej rodziny Stowian, zycie
uczonego naszego przyjaciela, Francuza. Podane tu
szczegOly zaczerpneliSmy czgScia, z dziennikéw francu-
skich i czeskich, cze$cia z opowiadan polskich wy-
chodzcow, ktorzy si¢ z nim stykali na goScinnodj ziemi
Frankow.

Dr. Ludwik Léger ma dzis dopiero lat dwadzie-
$cia siedm. W roku 1863 konczyt kursa na fakultecie
paryskim. Studenci paryscy sa, jak wiadomo, uorgani-
zowani w towarzystwa prywatne; placa pewna sktadke
kwartalng, majg sal¢ zebran i czytelnia.

Przy koncu roku uniwersyteckiego, gdy podskarbi
zdal rachunek, wykazalo si¢, ze bylo jeszcze w kasie
463 franki. Prezes zapytal wiec zgromadzenia, na jaki
cel obroci¢ pozostale pienigdze. Wystapit wtedy p.
Léger i zaproponowal w krotkich, lecz goracych sto-
wach, aby t¢ kwote¢ przestano Komitetowi Narodowemu
polskiemu, utworzonemu w Paryzu, z wyraznem za-
strzezeniem, ze ja dawcy przeznaczaja jedynie na za-
kupno broni i amunicji dla powstania. Wniosek dano
pod gtosowanie i p. Léger mial za soba siedmnastu
przeciwko 200 z gbra. Przewazajaca wigkszo$¢ posta-
nowita natomiast, aby stowarzyszeni zlozyli jeszcze do-
datkowo po 25 frankéw, celem wyprawienia po za mu-
rami miasta ogolnej uczty. Tak si¢ téz stato; Dr. L¢-
ger 1 17 zwolennikéw jego wniosku nie zlozyto owych
25 frankow i nie zasiadlo w gronie biesiadnikow. Wy-
padek ten malujacy dostatecznie charakter i zapatry-
wanie si¢ na nasza sprawe¢ szlachetnego mtodzienca,
niechaj stuzy za odpowiedz tym, co rzucali nan oszczer-
stwa, ze jest Moskalofilem.

W roku 1862 jeszcze jako student, Dr. Léger jat
si¢ nauki polskiego jezyka z pomoca i pod przewodni-
ctwem zacnego Aleksandra Chodzki, profesora w kolle-
gium francuskiem w Paryzu jezykow i literatur stowian-
skich, po Adamie Mickiewiczu. W miesigc pdzniéj za-
czal si¢ uczy¢ i jezyka rosyjskiego, a przy wielkicj
pracy i intelligence tak ucznia, jak mistrza, juz z po-
czatkiem roku 1863 odpowiadat dr. Léger na niecne
zaczepki moskiewski¢j prasy, w obronie Polski, w wielu
dziennikach, a szczegélnicj w La Pologne, wydawa-
nem w Brukseli. Roéwnocze$nie studjowal gruntownie
kwestya Stowianszczyzny, a mianowicie Polski.

Z prac swych literackich wydat w Paryzu w roku
1864:

1) Notice sur Paul Susine. (Pawel Suzin zginat
w powstaniu na Litwie jako dowddzca oddziatu.)

2) L’Encyclique du Tsar. (Ttumaczenie z moskiew-
skiego, uzupelnione dodatkami i objasnieniami).

W lecie tegoz roku gorliwie si¢ zajmowal nowo
przybylymi na tulactwo naszymi wspotbraémi. Sam
z wlasnego natchnienia postarawszy si¢ u wladzy o po-

zwolenie na wyktad praktyczny jezyka francuskiego,
wyszukiwal emigrantow, co potrzebowali téj nieoszaco-
wan¢j pomocy. Rozpoczawszy owe lekcye za darmo
na jednéj ze sal szkoty Batinjolski¢j, miat kilkudzie-
sieciu uczniow od 16 do 60 roku zycia. Odbywaly si¢
wyklady te dwa razy na tydzien od 8 do 10 godziny
wieczorem — i pomimo przykréj pory jesiennéj i zi-
mow¢j, mimo odlegtosci I geograficznéj mili (bo mieszkat
wtedy przy ulicy St. Jacques) nigdy lekcyi nie opuscit, ani
si¢ nie spoznit, lecz uczniowie podobno czgsto chybiali...
Widzac nadto, ze znajomos$¢ jezyka francuskiego jest
niezmierng zawada do wyrobienia emigrantom miejsca
na jakiembadz polu, upowaznil, a nawet prosit, aby ci,
co moga, przychodzili do jego mieszkania na lekcye
od 12t¢j do 1¢j.w potudnie, a procz tego we wtorki,
czwartki i1 soboty, jeszcze od 5t¢j do 6téj po potudniu.
Podczas tych lekcyi w kawalerskiem, nattoczonem ksigz-
kami mieszkaniu, nierd6wnie wigc¢j pracowal nad wy-
ksztalceniem naszych ziomkéw. Tak wigc caly niemal
wolny od obowigzkowych zatrudnien czas poswigcat
polski¢j emigracyi, chc¢ mu kazda chwila byta droga,
bo cale jego utrzymanie stanowila szczupta pensja
profesora, a réwnocze$nie uczyl si¢ jezykow slowian-
skich, jako czeskiego, serbskiego i kroackiego. Sam
ubogi, nieraz wspierat datkiem biedniejszych ze swych
uczniow, tlumaczyt dla nich mnéstwo dokumentow,
prosb, listow, wyszukiwal im miejsca, zbieral chetniej-
szych i chodzil z nimi do publicznych bibliotek, pra-
cujac z nimi i dla nich, i wprowadzajac ich tym spo-
sobem na droge samoistnego ksztatlcenia — stowem calem
sercem byt dla nich wylany.

W roku'l865 zaproszony, jako cztonek honorowy,
przez Towarzystwo pracujacych Polakéw w Paryzu, na
jajko wielkanocne, powiedziat dr. Léger z pamigci pig-
kna i patrjotyczna w jezyku polskim przemowe, ktoréj
odpis mamy pod reka, a jedynie z braku miejsca nie
mozemy jéj tutaj przytoczy¢. W tymze roku na pigé-
dziesigcioletni¢j rocznicy cze$ciowego oswobodzenia Ser-
boéw, w Montmorency, w obec stukilkudziesigciu biesia-
dnikéw i czternastoletniego wowczas ksigcia Mitosza
Obrenowicza, miat dr. Léger $wietng mowe o lacznosci
stowianskié;j.

W roku 1864 odbyt pierwsza podréz do Pragi
Czeski¢j, zkad powrocil uniesiony wielkoscia ducha na-
rodowego w ludzie czesko-morawskim.

Dr. Léger zna doktadnie jezyki: francuski, niemie-
cki, angielski, wtoski, tacinski, grecki, polski, rosyjski,
litewski, ruski, czeski, serbski, kroacki i butgarski, —
jest przeto jednym z pierwszych poliglotdéw; u nas je-
den tylko uczony Al Chodzko zna wiegcéj jezykow.
Zaprawdg, patrzac na na tego Francuza, mowiacego biegle
wszystkiemi stowianskiemij¢zykami, powinni$my mocno si¢
wstydzi¢ powszechn¢j u nas nieznajomos$ci pobratym-
czych narzeczy !..

Z prac literacko-naukowych wydat w roku 1866:

3) Chants héroiques et chansons populaires des
Slaves de Bohéme.

4) L’Etat Autrichien, la Itongrie, la Boheme.



5) La Boheme historique et litteraire.

Ostatnie dzielo opracowane wspoélnie ze znakomi-
tym wychodZca, czeskim, a wielkim przyjacielem Polski,
Dr. Joézefem Fryczem, zakazanem zostalo w cesarstwie
austryackiem.*) Zalozonemu przez tegoz towarzystwu
pod nazwg: Cesko-Moravska Beseda w Paryzu, ofiaro-
wal swoje uslugi, miewajac w niem czgsto prelekcje
z historji poréwnawczej literatur slowianskich.

W roku 1867 biskup kroacki, uczony i maz stanu,
Strossmayer, ktory na ostatnim soborze tak wielkg
gral rolg, odwiedzit Dr. Léger, polubit go i zaprosit
do siebie. Czynigc zados$¢ jego zyczeniu, udat si¢ L¢-
ger przez Wtlochy do Kroacji i Serbji, a przez Czechy
i Prusy powrdcit do Paryza. W kazd¢j z tych podrézy
staral si¢ usilnie wzbogaci¢ biblioteke polskag w Pa-
ryzu — i dzigki Dr. Léger, biblioteka taj otrzymata
mnoéstwo  szacownych dzietl czeskich, kroackich, serb-
skich i innych, i odtad pozostaje w komunikacji ze sto-
wianskimi uczonymi-

6) Opis historyczno - polityczno narodowy tych
podrézy, umiescit dr. Leger w La Revue modeme,
w Paryzu. W tern samem pi$mie umiescit przektad
poematu Juliusza Stowackiego: ,,Anhelli®.

W r. 1868 wydat:

8) Cyril et Methode, 6tude historique sur la con-
version des Slaves au Christianisme.

Znakomite to dzieto wyrobito mu stopien Docteur-
es-lettres na fakultecie paryskim. W r. 1867 miewat
wyklady popularne dla rzemie$lnikow w jedném z me-
rostw paryskich o historyi powszechnej, a w szczegdlnosci
o historyi polski¢j, odznaczajace si¢ pogladem nader
dla nas przychylnym a bezstronnym. W r. 1868 roz-
poczat w Sorbonie Cours de littératures Slaves,
majac zawsze znaczng liczbe stuchaczy.

W roku biezacym umiescit Léger w Revue littéraire
de la France et de I'¢tranger jako odpowiedZ na rzecz
pana Dove ,,O0 AleksandrzeHumbolcie,“artykut pod
tytutem La patrie de Copernik. Autor dowodzac
w krotkich, lecz treSciwych stowach, jak bezzasadnie przy-
wlaszczyli sobie Niemcy wielkiego astronoma, popetnit
przeciez niewytlumaczony dla nas blad, nadajac mu
imi¢ Jana. Nie pojmujemy, ze nigdzie nie sprostowano
usterku, ktory uwaza¢ mozem chyba za lapsus calami,
a ktorego nie zauwazyly nawet pisma rozbierajace
wzmiankowany artykul, jak naprzyktad warszawski
,»Bluszcz**). I*

Tak wszelkie prace literackie Leger’a, jako téz
prelekcye odznaczaja si¢ szczegdlng bezstronnoscia.
Szuka on wszgdzie prawdy naukow¢j i tylko prawdy
bezwzglednej. Nie przyjmuje a priori zadnéj teoryi,
zadnego systematu, jezeli si¢ sam o jego prawdziwosci
z glebokich nie przekona studjow. Jest on na polu

*) Patrz dziennik paryski ,Le Nationall* (Nr. 81, samedi
io avril 1869) ,Le livre de Mr. Louis Leger: ,La Boheme
Historique et litteriare* vient d’etre interdit en Russie par
la censure.” r

> ehwili, gdy juz Tygodnik jest pod prasa, wyczytu-
jemy w $wiezym numerze Gazety Torunskiej przeklad arty-
kutu Legera dokonany przez X. Polkowskiego. Szanowny ttu-

Kopernik”01 * pr27P*s'fU uwag9 na omylke, dotyczaca imienia

naukowym otwartym przeciwnikiem wywodow Franciszka
Duchinskiego, — inde irae zwolennikow doktryny sza-
nownego badacza i niewarte wspomnienia oszczerstwa...
W czasie, gdy glosy przeciwne najbardzi¢j si¢ wzmogty,
stowa jenerata Wiadystawa hr. Zamojskiego, wyrazaja-
cego si¢ o dr. Leger z najwigkszg przychylnoscig i u-
znaniem, wskazaly ludziom nieuprzedzonym prawdg.
To pewna, ze dr. Léger, cho¢ pragnie calem sercem
tacznosci stowianskiéj, panslawista we wilasciwem zna-
czeniu tego wyrazu nie jest. Zdanie swoje wypowiada
on jasno, sad jego zdrowy i bezstronny, bezwzgledny
na utarte formuly, — a pomimo to zawsze przebija
sympatja szlachetna dla Polski.

Powstanie z r. 1863—64 nazywa on ogoélnie wiel-
kim bitgdem politycznym, cho¢ przyznaje, Ze na
drodze postepu praw cztowieka i ludzkosci cal¢j, wiele
sprawitlo dobrego. Nie zna, jake$Smy juz moéwili, par-
cjalnosci w nauce, osobista nienawiscig lub takaz kry-
tyka si¢ brzydzi. Nie broni Polakom w ideach patryo-
tycznych by¢ nawet namig¢tnymi, lecz sobie takze za-
strzega prawo wlasnego sadu.

Z kazd¢j podrozy po Stowiansczyznie procz licz-
nych znajomosci z ludzmi uczonymi, przywozi co$ ze
stowianskich strojow narodowych, z broni, narz¢dzi mu-
zycznych. wyrobow miejscowych i t. p. osobliwosci i pa-
miatek, nie liczac ksigzek, rekopismow 1 muzykalidw.
Dla tego tez jego skromne, a schludne mieszkanie przy
rueBontarel 6, zapelnione jest tern wszystkiem,
i niejeden bogaty Stowianin pozazdro$citby mu takiego
zbioru.

Dr. Leger lubi muzyke, i codziennie pos$wigca for-
tepianowi najmniéj godzing, wygrywajac na nim nie
tyle moze ze sztuka mechanizmu, ile z uczuciem utwory
Chopin’a, Moniuszki i innych polskich mistrzéw, oraz
wszystkie stowianskie $piewy narodowe. Zajmuje si¢
takze specjalnie grafikg polska, i w ostatnich sporach
o ortografje, koryfeusze nowego abecadta, jak ks. Ma-
linowski i dr. Rzepecki, czestokro¢ si¢ powotywali na
jego zdanie

Dr. Leger ma nastgpne tytuly:

Docteur-es-lettres de la Facult¢ de Paris.

Cztonek Towarzystwa Historyczno-Literacko-Pol-
skiego w Paryzu.

Czlonek Soci¢t¢ de Linguistique a Paris.

Ucona Spolecnost w Pradze.

Serbska Matica w Nowym Sadzie.

Uczone Druzstwo w Belgradzie.

Towarzystwa Polakéw pracujacych w Paryzu.

Cesko-Moravska Beseda w Paryzu.

Oto zaledwie w najogolniejszych zarysach szcze-
gbly z zycia 1 prac uczonego Stowianofila. Zasluguje
on niewatpliwie, by wprawniejsze pioro podjeto si¢ roz-
bioru dziet jego; my tylko w szczuptych tamach Ty-
godnika uwazaliSmy za obowigzek da¢ pochop do bliz-
szego ocenienia uczonego me¢za, i odda¢ hold zastudze,
tém wigc¢j godnéj uznania, im mni¢j mogta liczy¢ na
rozglos lub rnaterjalne korzy$ci, — zajmujac si¢ szcze-
g6Ini¢j losem narodu, nie budzacego juz, niestety, mig-
dzy ludami wspotczucia.

Klemens Kantecki.

Z. dramatu ,Kasper Karlinski.“

Akt 1I., scena VIIL
Stadnicki uwiddiszy poprzednio siostr¢ Karlniskiej, w akcie drugim ziawia sie
ITadkmeg 490 poddiiiy ek® B igch e 8Os amispratiagislskins oo dithers 10846 K8
Uktadow z niepzyjacielem | wskazuje drzwi Stadnickiemu.
STADNICKI.
Jak paa mi¢ przyjat i jak psa wypedza!
Ale ja hanby mojej nie daruje!

Mosci Karlinski! watla bardzo przedza,
Na ktorej wasze¢ plany swoje snuje.
Znam wszystkie drogi i przej$cia tajone,
Bedziem si¢ wazy¢, — a njrzym po chwili
Szczegscia 1 pomsty szale pochylone,

Na czyja stron¢ fortuna przechyli?

(Po chwili).

Zdrajca mig¢ nazwatl ten starzec zuchwaly,
A jam w krwi jego nie skapal org¢za ..



I jak on wielki tak ja bylem maly,

Czulem, ze jaka$ sila mie¢ zwyci¢zal

Jam si¢ nie pomscil... O wieczna sromoto!]
A on mig¢ razil slowami jak gromem...

Za to jak Samson potrzas¢ tym domem,

Az wlasne gruzy starego przygniota.

(Jakby w obtakaniu).

Ale i wtedy z pod krwawych popioléw

Grzmieé¢ bedzie slowo, z ust strasznego Boga:

»Nie kalaj zdrajco mogily aniolow,

Z pietnem Kaima w Swiat, — otwarta droga!®
(Chtonac nieco).

Straszno jezeli brat brata odsunie, ’

Gdy w serce bél si¢ wezre naksztalt wrzodu,
Czlowiek podobien jest peknietej stronie
Dyszacej falszem na harfie narodu...

Czemuz bezladu jej dzwiekéw o Boze!

Dlon Twa w harmonia tonéw nie nastroi?
Czemuz kto upadl podnie$¢ si¢ nie moze,
Ani natrafi¢ prostej drogi swojej?

Mamie bez konca bladzi¢ w tern pomroczu,
Z dusza zbolala i sercem strzaskanem?

0 mocny Boze! zdejm bielmo z mych oczu! ..
Lub nie,... zostan¢ jak dawniej szatanem!...

(Gwattownie).

Jak dla mnie nie ma w tom Zyciu pociechy
1 ja dla drugich nie znajde¢ litoSci...
Smieré i pozoge poniose pod strzechy,
Szpony me wpije az do szpiku kosci!
Pamieé¢ si¢ o mnie przedrze w pokolenia,
Bo wszedzie stana moich czynéw $wiadki;
I nieraz groza mojego imienia,
Niesforna dziatwe beda straszy¢ matki!
(Pauza).

M atka?
Matka mie¢ niegdy$ uczyla pacierza...

Kiedys$, gdy serce rwalo si¢ do Swiata...

Dzisiaj pier§ moja spokojniej uderza,

I serce zwiedle miarowo kolata!

Znam miar¢ stopni i wiem Ze§ Bez miary...

Jakiez Ci¢ beda najgodniejsze slowa?

Odgrzebi¢ popiol przygasly i stary,

Moze si¢ wewnatrz jaka iskra chowa?

»Ojcze nasz, Boze, ktory$ jest na niebie,

Uzycz mi jedna, jedna gwiazdke mala!

Boze!... ktéory§ jest tam — gdzie nie ma Ciebie..."
Tyle mi tylko niestety zostalo!

(Wchodzi synek Karlinskich i zbiera z ziemi zabawki).

Serce zamarlo a z oczu lzy plyna,
Bozpacz si¢ w piersiach rozpostarla glucha:
(Zwracajac si¢ nagle do dziecka).

Modl si¢ ty za mnie anielska dziecino,
A Bég anioléw, moze ci¢ wystlucha!
Niechcesz si¢ modli¢?... O, znam ci¢ pachole,
Co niewinno$cia przygniata¢ chcesz zbrodnig;
Zgasze te gwiazde co ISni na twem czole,
A w rece dam ci pogrzebu pochodnie.
Tak bedziesz ojcu przySwiecaé¢ w zalobie,
Jak blada jutrznia gdy gasnie przed rankiem.
Nie chcesz si¢ modli¢?... a wiec ja cie zrobie,
Stadnicki szatan, malenkim szatankiem!

(Porywa dziecig, ktore z krzykiem wydziera sig).
Poczekaj teraz ty stary zuchwalcze!
Nawiode ja ci strasznej grozy chmury
A w chmurach piorun! — No, cicho badz malcze!
Albo twéj czerep roztrzaskam o mury!

(Znika w tajemnych drzwiach).

W1l Belza.

KRONIKA TYGODNIOWA.

Pierwsza uwaga nasuwajaca si¢ pod moje dzie-
wicze pidro, jest smutne podobiefistwo kronikarza do ...
ksigzyca. Tak jest, taskawi czytelnicy, do ksiezycal
Jak ten S$wiecznik niebieski, blady zakochanych po-
wiernik, bezbarwna plama zawislbym na horyzoncie tego
pisma, gdyby mnie stofice task waszych nie wspierato.
To smutne potozenie zniewala mnie do rozpaczliwdj
odezwy, ktorcj, sadze, wszystkie serca wspotczujace
odpowiedza.

— Faktow! korespondencji!
czytelnicy, inacz6j zginglem! —

Pierwsza ta kronika jest Herkulesowa praca. Po-
wazny Poznan prawdziwa ziemia wygnania dla kroni-
karzy.

Cisza zesrodkowana i pracowita, szelest jesiennych
lici, perjodyczne bloto, od chwili do chwili, rozdziera-
jacy dyssonansem powietrze, okrzyk: , Extrablatt!“ —
oto atmosfera naszych powszednich dni.

Nic dziwnego przeto, jesli najbardziej roéwnego
i pogodnego humoru kronikarz, zachwyci co§ ze splinu
unoszacego si¢ w powietrzu i, jak ja, zatamawszy rgce
przed praca, bez materjalu stanie.

Tyle powiedziawszy pro domo sua i opuszczajac
rzeczy przed urodzeniem naszym zdarzone, przechodze
wprost do szczuptej wiazanki tygodniowd;.

$ t

Mimowoli przypominam sobie jedno z wrazen dzie-
cinstwa.

Przybycie gosci stawato
madki osobliwem $wigtem.

Euch, krzgtanina w domu na ich przyjecie, praw-
dziwa rado$¢ nam sprawiatly a przygotowania do od-
jazdu zywy budzily niepokdj. Z tem samem uczuciem
witatem w ostatnich dniach wies¢ o przybyciu do na-
szego miasta p. Morawskiego, zastuzonego autora "Dzie-
jow porozbiorowych**, oraz bedacéj pod prassa ,Hi-
storji Polski“, — a takze pp. Hertza i Baranowskiego.
Teraz trwoznie mi tylko, czy juz nie kazano zaprzeg-

wiadomosci! laskawi

si¢ dla caldj naszdj gro-

ga¢ koni? Co do p. Morawskiego, mam t¢ mita
pewnos$¢, ze przez cala zim¢ u nas pozostanie, nie
tak jak p. Maleszewski, za ktérym smutne Muzy
jego pracowni w stron¢ Bordeaux spogladaja.

P. Baranowski, wyszedlszy z pod kierownictwa J. I.
Kraszewskiego pocieszajaca dla nas robi nadziej¢ utworze-
nia drzeworytnicz¢j szkoly w Poznaniu. Bylaby to praw-
dziwa zastuga — do ktoréj droge Styffi w Warszawie
pokazat. OgladaliSmy probki prac miodego artysty
i delikatno$ciag wykonania byliSmy zachwyceni. Na t§j
drodze jest u nas tak wicle jeszcze do zrobienia!

Bibliograficzne fakta 1 nadzieje przedstawiaja sie
bardzo skromnie, jak na dzisiaj.

Mamy w t§j chwili przed soba ksigzke p. Vincent
Arnese noszacg tytutl: ,,Etat des sciences et des arts
en Italie depuis le V siecle jusq’a nos jours®“. Autor j¢j,
nasz wspolobywatel, witasciciel Udcikowa, potowe dochodu
przeznaczyt na Sybirakéw. Tres$é stanowi cenny materjat
opracowany zbyt dorywczo.

Dowiadujemy si¢ takze o pojawieniu si¢ na widok
publiczny odczytu dra. Dgbinskiego: ,,O podstawach
przemystu*l i now¢j pracy p. M. Jackowskiego, autora
»Rzutu oka na nasze sprawy** p. t. ,,UtomnoS$ci nasze
narodowe i spoteczne oraz $rodki zapobiezenia tymze**.

Nalezy w koncu powiedzie¢ stow kilka o dopiero
co wysztym Roczniku Teatralnym. Pierwsza to proba
w tym rodzaju. Dotychczas roczniki podobne, wyda-
wane staraniem i nakladem suflerow teatralnych, za-
wieraly w sobie same tylko wiadomo$ci teatralne, up-
strzone staremi jak Swiat anegdotami — a roznoszone
razem z noworocznikami listonoszow, woznych i t. d,
rozchodzity si¢ tylko droga taski i1 zwyczaju. Obecny
procz czesci administracyjnéj posiadajac przy niskicj cenie
warto$¢ literacka, ma prawo do uwagi czytajacsj pu-
blicznosci. Szczesliwy skutek téj proby moze by¢ dla
Dyrekcji bodzcem do rozwinigcia i ulepszenia nast¢pnych
rocznikow.



Pozadang byloby rzecza, azeby odczyt dra Warnki
O wvbiciu sie na swobod¢ Niderlandow/- napisany
z Szylerowska werwa ogloszony byt takze drukiem.

Otwarcie szkoly Zabikowskiéj jest na polu ekono-
micznem u nas prawdziwym wypadkiem. My idac pod
tem samem godtem: , Sapias et libereris", ktore rozwi-
nal w $wietnéj mowie swojé¢j dr. Au, witamy nowa in-
stytucje goracém: ,,Szczg$¢ Bozel!™ ..

Od niejakiego czasu reklama stata si¢ potgga, kto-
réi nic oprze¢ si¢ nie zdota. PoswiadczyliSmy tego
na sobie, oczekujac z niewymownym nat¢zeniem na
szumnie zapowiedziany koncert pani Marji Mallinger.
Gdyby nie oczy, sadzilibySmy, ze jesteSmy ofiara mi-
styfikacji. = Glos koncertantki, pochodzacy =z krainy
niedo$cignionych powabow (styl reklamy) byt istotnie
zadziwiajaco... falszywy. Znuzenie, czy zuzycie zabilo
subtelno$¢ stuchu koncertantki. Arja z W esela 11-
gara, arcydzielo, niegdy$ przedmiot zachwytu publi-
czno$ci monacliijskié¢j, dzi§ zdala nam si¢ byc odegrang
na skomplikowanym, lecz zepsutym instrumencie. Pio-
senki Tauberta i peina bieglosci, cho¢ bez uczucia, gra
panny Menter, pogodzilyby na$ z koncertem, gdyby me
obrazajace wygnanie Moniuszki z programatu. IlimA
co badz, Halka byla dobrym wabikiem na polska pu-
bliczno$¢ — daj nam Boze lepi¢j wydawaé pieniadze.

Z ulzeniem po t¢j wzmiance przejdziemy do teatru,
ktorego walka z trudno$ciami 1 poczciwa wytrwalos$c
zastuguja bez watpienia na uznanie. Wszystko to je-
dnak nie chroni sceny od napasci niesprawiedliwej suro-
wych korespondentow do ,,Gazety i'o:unskic¢jl, ani 0
obojetnosci publicznej.

Zimno tam w tym teatrze bywa, ze az strach, po-
lowa lawek pustych a jednak dyrekcja miataby prawo
do wickszego wspolczucia. Przedstawiono kilka wiek-
szych sztuk wymagajacych znacznego nakladu a na-
wet niedawno odegrano z powodzeniem operetke.
Szkoda tvlko, ze przy ni¢j dano miejsce stabiutcnkiemu

u werowi p Stanistawa Dobrzanskiego ,Podejrzana
osoba" iest farsa prawie grubianska. Nie winimy jej
0 brak wszelSj treSci. Mniejsza, ze caly interes

sztuki grupuje si¢ okoto jowialnego
uderzvc na S$rodki komiczne, jakich w tej drobnostce
uzyto' Nieuzasadniona niczém zazdro$¢, ktora kaze
Panu wzig§¢ w ciemnos$ci lokaja swojego za uwodziciela,
wynikta ztad gonitwa po scenie urwana pota od fraka
1 ktopoty stuzacego, oto wszystkie efekta. Cata akcja
jest w téj gonitwie 1 cigglém przebieraniu si¢ pana
i lokaja, ktorych garderobie publiczno$§¢ asystowac

lokaja, ale nalezy

Je t W dwoch”nastepujacych po sobie scenach lokaj
zdejmuje liberje i wktada frak, ktéry wnet zrzuca; pan
zde mu e tuzurek i ktadzie futro, a potém frak! Sztuka
powinna byla nosi¢ tytut ,,W kamizelkach ! Rzecz ca-
ta konczy sie wybuchem $miechu na widok urwancj poty.

Dalibog jest z czego zrobi¢ sceng mimiczng w cyrku,

416 P~dobne”ztuki uwtaczaja talentowi wykonywaja-
cych artystow, =znizajac ich do roli clown w, wy-

Tygodnik Wielkopolski.

stepujacych z pejczem na“hecy, ktdéra jeszcze mocniéj
przypominaja skoki przez wywrocone stoiki.

Wiemy, ze zawsze znajdzie si¢ pewna cze$¢ publi-
cznosci, ktorag widowisko takie techtaé bedzie w piety,
dla czego jednak pokryto je oklaskami, trudno nam
zrozumie¢.

Dla otrza$nigcia si¢ z niesmaku slow poprzednich
mito nam jest przypomni¢¢ sobie przesliczny glos p.
Julji Czajkowski¢j, z ktéorym zapoznato nas ,Malzen-
stwo przy latarniach". Jest w tym glosie czarodziej-
stwo mtodosci i natury, ktéorym sztuka i praca pigkna
przyszto$¢ pozyskaé¢ moga.

Ostatnim objawem dziatalno$ci dyrekcji teatru jest
przedstawiony po raz pierwszy dramat Gutzkowa: ,,Biata
karta" w przektadzie p. E. Konarskiego. Nie chcac
wkraczaé w obowiazki naszego recenzenta teatralnego,
wypowiemy tylko w krotko$ci zdanie nasze o tejze re-
prezentacji. Otdéz Biala karta nie zadowolnila wcale pu-
blicznosci. Bo téz w rzeczy samodj wiejacy z caléj sztuki
sentymentalizm, ubarwiony tu i owdzie pokostem eru-
dycji 1 prawdziwie gigbokich mys$li — wigcejby si¢ na-
dawal do utworzenia powieSci w rodzaju angielskich,
anizeli dramatu. Wtlasciwos$¢ ta, zreszta przypadajaca
dziwnie do charakteru zicmkéw autora, wprost przeci-
wne uczucie wzbudzata w naszych widzach i artystach.
Ztad tez w grze ostatnich widoczny byt przymus i brak
przejecia si¢ rola z wyjatkiem p. Zboinskiego, ktorego
nie krgpowata wcale, zbyt moze dosadnie i jaskrawo na-
kreslona posta¢ Dorosza, jak na radzc¢ ekononji (we-
dle oryginatu).

Benefisantka p. Marja Gorecka, szczesliwym in-
stynktem kierowana w naiwndéj i szczehiotliwdj Joasi
wyborng rol¢ dla siebie znalazta. Za to zwrdcilibysmy
uwage Dyrekceyi, ze powierzanie p. Krasowskiej rol sen-
tymentalnych np. Eweliny w Biatoj karcie, Klary w Oj-
czyznie wypada ze szkoda widzow i1 uzytecznego w in-
nym kierunku talentu panny K.

W ogoéle ,Biata karta" dla migszandj publicznosci
zawsze niewlasciwag bedzie, wigcej w sobie uczucia sub-
telnego i abstrakcyjnych mys$li, anizeli akcji, i efektow
zawierajac.

Nie mozemy roéwniez powiedzie¢, aby przektad E.
Konarskiego byl szczesliwym. Z tego, cosmy powie-
dzieli o sztuce, pozna czytelnik, Zze p. K. mial nielatwe
zadanie. Tlumacz zbyt dostownie trzymat si¢ orygi-
natu — ztad nietylko czesto popeinial biedy przeciwne
duchowi jezyka naszego, lecz nawet niekiedy wpadajac
w napuszonos’é stawal si¢ niezrozumialym Pomimo

. to uznaé nalezy prac¢ i sumiennos$¢ p. K., ktory majqc

takie zalety, moze z pozytkiem przyswajac scenie ojczy-
st¢j lepsze utwory niemieckich dramaturgéow. Radzimy
mu tylko na przysztos¢ dbac¢ o stéosowniejszy wybor.

W téj chwili, kiedy koficzymy te zapiski,
sktada przed nami pake listow.
rady i napomnienia!l

listonosz,
Mitosierne Bogi’! same
Potop zacnych checi!

Jaka§ dobra dusza zada powieSci, duzo powiesci,
inacz¢j niechybny upadek nam wrézy... Doswiadczony
anonym ostrzega nas przed pochopnoscig miodziencza
do opinji krancowych i hereZJl warunkowy prenume-
rator zapytuje o szarady i tamiglowki.

Z przerazeniem przypominamy sobie bajke Lafon-
tena (o mtynarzu) i z czulo$cia spogladamy na nie-
winny Tygodnik! W.



Stlowa Gabryeli Zmichowsids;j.

Muzyka Michata Hertza.
Bardzo wolno.

I-de la-dem pty-n¢ wo-da, a czy ston-ce I$ni po-go - da,
Pi-je miod i pio-lun pi-j©, zbieram ciernie i -1 -je,
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czy pio-ru-ny z bly-ska-wi-ca, czy na nie-bie gwiazdy §wie-ca, czy pio-ru-ny zbty-ska-wi-ca, czy na nie - bie
sok wy-ci-skam, lecz zna-po-ju nie ma zdrowia ni spo-ko-ju, sok wy-ci-skam, lecz z na-po-ju nie ma zdro-wia
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gwiazdy $wieca, czy mnie noc czy dzien o -to - czy czy mi ja -sno czy mi ciemno zawsze przy mnie lub przedemna
ni spo-ko-ju, cho¢ do-ko-la przestrzen pu-sta, cho¢ re -1i - kwi¢ po-c.i-in-jg zawsze na mych u -stach czuj¢

do
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wielkie czar - ue, czar-ne o - czy, za-wsze przy mnie lub prze-de-mna, za-wsze przy mnie lub prze-de-mna
ko - ra - lo - we dro-gie  u - sta, za-wsze na mych u - stach czu-j¢ ko - ra - lo - we dro - gie u-sta
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jej czar - ne o - czy, za-wsze przy mnie lub prze-de-mna za-wsze przy mnie lub prze-de-mna,
ach to jej u - sta za-wsze na mych u - stach czu-j¢, ko-ra - lo - we dro - gie wu - sta
Ad libitum.
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Z uniesieniem. < i
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jej czar- ne o - czy, ach, to jej 0 - czy, ach, to jej 0 - czy, ach, to jej  czarne o-czy,
ach  to jej u - usta, ach, to jej u - sta, ach, to jej u - sta, acb, to jej  drogie u-sta,
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Bardzo wolno, z natchnieniem.
za-wsze przy mnie lub prze-de-mna, jej czar - ne czy.
za-wsze na mych us-tach czu-jg¢ jej dro - gie sta.
1 PR.
Przeglad literacki.

Narbutt. podanie o litewskiem z 1863 r. powstaniu przez A.

K. j. Lwow. naktadam K. H. Malickiego. 18T0. — Czar-

na Peretka, powies¢ przez Boleslawitg. Lwow, naktadem

F. Richtera. 1871. — Sceny zzycia litewskiego przez

"Wtadystawa Terma. !oznan naktadem J. K. Zupanskiego.

— Upadek Polski Dr. Raumera.

Epoki wojenne nie sprzyjaja produkcjom literackim.
Uwaga og6étu zbyt jest wytezona w kierunku huczacej
burzy, izby tworami sztuki zaja¢ si¢ mogla. Co naj-
wiecej. broszury polityczne, zreczne efemerydy pokup
znale$¢ jeszcze mogg i niemi to zajmuje si¢ spekulacja
ksiggarska. To t6z szczupla tylko wiazanke zebraé
mogliémy do niniejszego przegladu. Rozpoczynamy go

od najdawniej wysztege ,Narbuttal, pracy, w ktorej
czu¢ technienie przyjazni i czci glgboki¢j dla tego bo-
hatera ostatniej walki naszej. Dzieto nie usprawiedli-
wia w zupelno$ci swojego tytutu,.nie jest ono bowiem
podaniem o powstaniu litewskiem, ale raczej bjografja
poetyczng przywodzcy tego powstania narysowang po-
saggowo 1 otulong w legendowa tkanke. — Autor
rozpoczyna od postawienia przed oczyma ~czytelnikow
Katonowskiej postaci Teodora Narbutta, znamienitego
dziejopisa, ojca Ludwika Na wstgpie opowia-
dania jesteSmy w cichym dworku Narbuttow. Wieje
ztamtad dziwny spokdj i powaga. W komnacie sedziwy,



prawie juz gluchy starzec, ze swojg matzonkg siedza
otoczeni dzie¢mi. Ognisko trzeszczy 1 maluje $ciany.
Trwoga jaka§ tajemna i oczekiwanie wisza nad wszy-
stkimi. I nie dziw. Tam na zewnatrz huczy juz i wre
rozpaczliwa walka po lasach i polach kongresowki —
co chwila pozar si¢ spot¢znia — co chwila nowe echo
krzyk bojowy przynosi... ziemia ojczysta przebudzona
wielkim glosem wola swoje dzieci. Na Litwie jeszcze
cicho. Umysty burzag si¢, serca drza, dlonie rwa si¢
do org¢za, ale komitet Wilenski powstrzymuje ostroznie
te zapaly. A jednak juz czas! Potrzeba dac znak zy-
cia. Potrzeba zapali¢ pierwszg pochodni¢ i objac¢ bory
litewskie szerokim ptomieniem Kto t¢ pochodni¢ pier-
wszg zapali? Najgodniejszy, najbardzi¢j bohaterski z sy-
néw Litwy wyprébowany knutem, szynelg i walka —
Ludwik Narbutt. Otéz autor robi nas $wiadkami
rozczulajac¢j chwili, kiedy wreszcie Narbutt, zamiano-
wany rozkazem, komitetu naczelnikiem powstania, po-
btogostawiony przez rodzicow, odprowadzony 1zawém
spojrzeniem siostry, wystepuje do walki, na ktéréj bo-
jowisku miat zostaé. —

Od t¢j chwili autor rozpoczyna goracy epos wo-
jennych czynéw Narbutta. Prowadzi nas pod nieprze-
bite stonecznym promieniem sklepienia lasow, w dzikie
i tajemne ,mateczniki*1 tak cudnie piorem Adama od-
malowane, pomigdzy szorstkich i dzielnych powstancow,
nad glowy ktorych wybijaja si¢ olbrzymie postacie Leona
Krainskiego i1 ksigdza Horbaczewskiego.

Ta bohaterska czg$s¢ utworu sprawia niewymowne
wrazenie. Narbutt — czy w zasadzce w gospodzie, czy
w bitwach z Rossjanami, czy nareszcie w chwili zgonu
pod Dubiczami, z Plutarchowska prostota i wzniosto$cig
si¢ przedstawia. Cien legendowy zolbrzymia jeszcze
jego posta¢. Nie pytamy sie, czy tak wolno traktowac
historyczne i zbyt $wieze jeszcze wypadki, Autor byt
poeta i tak go bierzemy. Tajemnicze akcessorja Wi-
lenskiego komitetu, teatralna troch¢ rozmowa robotni-
kow, wzigte z tego punktu, nie razag. — Za to smutne
widmo Antosi, placacéj powolnem konaniem za wzbron-
ng milo§¢ do Narbutta, mito$¢ brata jego Adama i pani
Mon utworze, nie majagcym warunkoOw powiesci, wrazeniu
gtéwnej postaci szkodzg.

Podobnie poetyczny sposob traktowania przed-
miotu obral sobie p. Wiladystaw Terma w ,Scenach
z zycia litewskiego.ll Sa to, dwa obrazki postawione
ob(0%k siebie jakby dla wyrazenia zacn¢j mysli, ze szlachta
nasza pochopna do zwady o lada co migdzy sobg —
Przeciw wspdlnemu wrogowi wystepuja*, wszelkich uraz
zapomina i bratniag tawa wali si¢ na jego szeregi. Pierw-
sza scema’fosi tytul ,Zajscie o hityrek.Hl Propinaeyina
intryga Szlomy, dwoch sasiadow p. Iwanskiego i Ottu-
powskiego do zbrojnego wystapienia przymusza. Wda-
nie si¢ sgsiadow godzi adwersarzy. W drugim ustepie
»Rozprawa z kozactwemll téz same osoby, co pierwej,
zebrane u p. Wincentego Muchowskiego w Legnach,
wiescia o wkroczeniu Napoleona i naszych legionistow
porwane, projekt ruchawki miedzy sobg tworza, i na
urwanego wojn¢ z rozsypaném kozactwem poczynaja.
Kozacy prowadzeni przez niepoprawnego Szlomg, chci-
wi mienia szlachty zlozonego w Wydrzance, zbaczaja
z drogi 1 przedzieraja si¢ przez lasy. Ale tam przez
szlachtg, polujaca na nich jak na grubego zwierza, oto-
czeni, placg haniebng §miercig w bagnach i oparzeliskach.
— Obrazki skreslone dosyé zywo, oprocz zbyt dydak-
tycznych djalogéw, kalkowane sa widocznie z wzorow
nie$miertelnego Adama

Takim brakiem oryginalno$ci nie grzeszy Bolesta-
wita, ktory z poétwieczndj teki potrafit doby¢ nowy utwor
peten mtodziencz¢j poezji: ,,Czarng peretke.ll Lenora
jest rozczulajaca fikcja. Nieprawdopodobna ta istota
z pradami dziki¢j i swobodnéj krwi cyganski¢j w zy-
tach, wessawszy w siebie sama pigkno$¢ cywilizacyi,
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dziwnie powabnie przedstawia si¢ czytelnikowi. Pisal
ja autor pod tchnieniem, ktoére stworzylo Swiat
i poetg. Cata powies¢ wyglada, jak szczytna bajka.

Czujesz dziwnie podnoszacy dusz¢ spokoj, posrdéd tych
dodatnich postaci, rozsianych tak obficie. Mimowoli bta-
dzi po ustach: ,Jak mi Bog mily, dobrzy sg ludzie!ll
Stary, ojcowskiego serca doktdr, entuzjastyczny biedak,
Zbigniew, goracy, pod pozorng flegmg Lord, z serde-
cznych archiwow przesztosci wyjeta Lowczanka i pro-
boszcz nadaja utworowi niezwykla pogode. Obok nich
zta a $mieszna hrabina i cyniczny synaczekj¢j, Alfred,
budza nie zwatpienie, lecz chrzescijanskie wspotczucie
i lito§¢. Odnaleziony w tej powiesci nasz sympatyczny
pisarz-poeta, prowadzi swa bohaterke, ozdobe¢ salonow,
subtelng artystke, za zbrodniczym i nieokrzesanym oj-
cem, Dzega, pod szatre cyganska, pomigdzy tachmany
koczujacej zgrai, z pigknego $wiata Warszawy, w ukryta
nor¢ Tatrow. Co ja popycha do tego wzniostego, sza-
lonego wedle pospolitéj rachuby czynu? Szlachetna zg-
dza kupienia Bogu zatwardzial¢j w zbrodniach duszy
ojca, taz sama wzniosto$¢, ktora kazata j§j odepchnac
ze wzgarda jalmuzne¢ dumnych krewnych zmarldj swoj
opiekunki, 1" zamieni¢ zbytkowe zycie na cigzka igle
szwaczki. To téz dzigki temu boskiemu promieniowi
z wigzienia pod falszywym zarzutem kradziezy, z prze-
sladowania i nedzy, z awanturnicz¢j doli wychodzi nie-
mséciwa i czysta jak Westalka, a odrzuciwszy z dumném
sumieniem drogg j¢j reke Lorda, idzie Czarna peretka
oprawi¢ si¢ w $niezng zastong Szarytki.

Jak czarna plamka zostaje wszakze na ni¢j ludzki
grzech autora, ktéry si¢ nie opatrzyl, ze pozwoliwszy
jej sie zachwia¢ 1 wroci¢ z poddasza do salonéw, zmigk-
czy posagowo$¢ 1 zgasi jeden promien z otaczajacej
ja aureoli.

W nattoku fotograf]i zyciowych, wykonanych z za-
bijajaca doktadnoscia, na ktérych si¢ odbija kazda kropla
powszedniego blota, ta na poét obtoczna opowies¢ orze-
zwia i zachwyca. Wolimy szlachetne zludzenie, zowiace
si¢ Lenora, anizeli demoniczne, a niestety, mowia, ze
prawdziwe Jozjany i Messaliny nowszych romansow.

Na zakonczenie pozostaje nam tylko ,,Upadek Tol-
skill Dra. Fryderyka Raumera. Dzieto to nie jest no-
woscia, bo juz 1830 r. wydane, obecnie jednak przez
nieznuzonego Ww pozyteczné¢j pracy p. Karola Forstera
przyswojone nam zostalo. Rozpoczyna ono szeteg no-
wego wydawnictwa p. Forstera — nazwanego ,Teka
Narodowa.-l Mito nam jest przy téj sposobnosci zlozyé
wyraz uznania zastugom szanownego tldémacza na polu
ekonomiczném i socjalnem u nas. — ,,Upadek Polsidll
jest drogig@mipdl fiabytkiem dla liferatury narodowdj.

Dzieto to napisane w epoce, gdzie cata Europa byta
nam wroga, jest jedynym glosem wspotczucia i przyjazni
dla nieszczesliwego narodu.

Ze wzgledu na szczeg6lng wage przedmiotu pozo-
stawiamy rozbidr jego do nastgpnego numeru.

0.

Skrzynka do listow.

Panu Jarostawowi Pecka, w Pradze. Na serdeczne
pismo Wasze, ofiarujace nam wspélpracownictwo... skoro o chara-
kterze pisma si¢ przekonacie, odpowiadamy przestaniem Wam ni-
niejszego numeru i dla predszego zaznajomienia Was z pismem
wzmiankujemy, Ze wkrétce rozpoczniemy z prac powazniejszych:
»Moje wspomnieniallpani Pauliny z L. Wil kon s kiej, zawie-
rajace w sobie cenny materyal do literatury naszej ostatnich cza-
so6w; dalej studja: ,Nar6d zmartwych-powstalylli,O prze-
wrocie w naukach przyrodzonych, spowodowanym
przez teorje Darwina, Huileya i Hekela przez Dr. L
Dwu aktowa komedjs Wladystawa Ordona: ,Niewiniagtka
»Szkic z podrézy w Tatryll Walerego Eljasza, Wilia,
Ew art Gladstone, studjum bjograficzne przez p. J.N. ,,Przyszlo-
psychologjill studjum Juljana Ochorowicza, autora ,Egoizmu
i sumieniall ,Milo§¢ i zbrodnial i t. d. oraz pod stala rubryka
stowianska: ,O0 Oldze, ksie¢zniczce ruskiej przez ks. Ch.
i ,O stosunkach Polski porozbiorowej ze Slowianszczyzna.ll—

Odpowiedzialny redaktor Edmund Callier. — Czcionkami drukarni Ludwika Merzbaeha w Pozraniu,



